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  اإلمامة
The Leaders  

The leaders have rights upon their followers. If we don’t 
know these rights, we will transgress. 

▪السمع والطاعة باملعروف  
Obey them in good matters. Even if the leader is 
ignorant, he must be obeyed. Both the leaders and the 
followers are tests for each other. Obey the leaders as 
long as they command you in goodness, but not when it 
is in disobedience of the rules of Allah. Follow the laws 
of the land, whether you thunk they are right or not. 

▪النصح لهم  
Advice the leaders in private. Don’t talk behind their 
backs. This can be applied to the boss in the office too. 
Most people will complain about him to each other if they 
don’t like him. You must behave properly with someone 

in authority. If you see your mother doing something wrong in deen, you must advice her, but in a way which is 
suitable for her position, because you must respect her. Use good words, but with respect. 

▪يحرم الخروج عليهم  
It is haram to disobey your leaders, to make uprisings or create dissent against them. In schools, teachers and 

students often malign themselves, but the sin of the students is 
more intense than that of the teachers, because the teachers 
are in a position of authority, and has more rights upon the 
students. Even if the leaders are oppressive, you cannot rebel 
against them. Your test is to be patient in the face of their 
oppression. Even saying a word against them is as if you are 
disobeying them, let alone fighting them and making a revolting  
against them. 

الجماعة  
The Community 
Though you can 
face many 
problems with 
the community, 
you must be with 
them. The 
assembly must 
be on the 
Qura’an and 
Sunnah, not on 
bid’ah. The ones 
on the right path 
will face many 
challenges to 
show whether 
you want Allah or the dunya. 

The first assembly we must follow are the Sahabah. Nowadays 
there are so many groups. Make du’a that Allah guides you to 
the right one. Follow the ones who are on the Sunnah, and 

اإلمامة والجماعة 
والصحابة واألولياء 

يَا أَيَُّها الَِّذيَن آَمنُوا أَِطيُعوا اهللََّ َوأَِطيُعوا الرَُّسوَل 
َوأُولِي اأْلَْمِر ِمنُكْم ۖ فَِإن تَنَازَْعتُْم ِفي َشيٍْء فَرُدُّوهُ إَِلى 
اهللَِّ َوالرَُّسوِل إِن ُكنتُْم تُؤِْمنُوَن ِباهللَِّ َواْليَوْمِ اآْلِخِر ۚ ذَٰلَِك 

َخيٌْر َوأَْحَسُن تَأِْوياًل 
O you who have believed, obey Allah and 
obey the Messenger and those in authority 

among you. And if you disagree over 
anything, refer it to Allah and the Messenger, 

if you should believe in Allah and the Last 
Day. That is the best [way] and best in result.

سورة النساء  
4:59

The Messenger of Allah صلى اهلل عليه 
 : said وسلم

َخيُْر النَّاِس َقرِْني، ثُمَّ الَِّذيَن يَُلونَُهْم، ثُمَّ الَِّذيَن 
يَُلونَُهْم، ثُمَّ يَِجيُء َقوٌْم تَْسِبقُ َشَهاَدةُ أََحِدِهْم 

يَِمينَُه َويَِمينُُه َشَهاَدتَُه  
The best people are those living in my 

generation, and then those who will 
follow them, and then those who will 
follow the latter. Then there will come 
some people who will bear witness 
before taking oaths, and take oaths 

before bearing witness.
صحيح البخاري ، حديث 3651# 

The Messenger of Allah صلى اهلل عليه 
  : said وسلم

 َليَأِْتنَيَّ َعَلى أُمَِّتي َما أَتَى َعَلى بَِني إِْسرَاِئيلَ 
 َحذَْو النَّْعِل ِبالنَّْعِل َحتَّى إِْن َكاَن ِمنُْهْم َمْن

 أَتَى أُمَُّه َعاَلِنيًَة َلَكاَن ِفي أُمَِّتي َمْن يَْصنَعُ ذَلَِك
 َوإِنَّ بَِني إِْسرَاِئيَل تَفَرََّقْت َعَلى ِثنْتنَْيِ َوَسبِْعنَي
 ِملًَّة َوتَفْتَِرقُ أُمَِّتي َعَلى ثاََلٍث َوَسبِْعنَي ِملًَّة

 ُكلُُّهْم ِفي النَّاِر إاِلَّ ِملًَّة َواِحَدةً
What will happen in my nation is the 
same as what has happened to the 

children of Israel. They will be followed 
step by step such that if one of them 

openly fornicated with his mother, then 
someone from my nation would do it. 
Verily, the children of Israel were split 
into seventy two sects and my nation 
will split into seventy three sects, all of 

them are in the Hellfire except one.
They asked : Who are they, O 

Messenger of Allah?
He said : 

 َما أَنَا َعَليِْه َوأَْصَحاِبي 
Those who follow my way and my 

companions
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have evidence to prove it. We must study the biography of the Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم, for practical 
examples; this is our curriculum, the saved sect ( الفرقة الناجحة). 

▪ال يجوز التفرق في الدين وال فتنة بني املسلمني  
Don’t cause separation between each other for petty issues. Don’t be a cause of trials between the believers. 

▪األصل في جميع املسلمني سالمة الصدر 
Assume that all the believers have good intentions. Don’t spoil your heart towards them by thinking negative.

▪ال يجوز إمتحان عامة املسلمني   
Don’t test people, directly or indirectly, to verify small matters. 

▪األصل حمل كالمهم على املحمل الحسن 
Don’t try to read between the lines, don’t try to guess their intentions. 

▪ومن ظهر عناده وسوء قصده ال يجوز تكلف تأويالت له 
If someone is showing you that he hates you, and it becomes very obvious that he is evil, by body language 
don’t bother yourself by imagining scenarios for him against you, like spying; just leave them. 

الصحابة رضي اهلل عنهم  
The Companions (Allah is pleased with them) 

▪صاحب مع النبي صلى اهلل عليه وسلم، مؤمنا به ومات على ذلك 
Those who accompanied the Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم, believed in him, and died upon the belief. 

▪كلهم عدول، وهم خير الناس بعد األنبياء 
They were the best people after the messengers. They were all just. They may have had misunderstandings, 
but we love them all. Among the Sahabah, there are different levels; the muhajir is better than the ansari. 
Anyone who believed and spent his wealth for the sake of Allah, before the treaty of Hudaybiah, is better. 
Those who participated in the Battle of Badr are better than anyone else. The ten who were given the half 
tidings of Jannah have a very high status. The household of the Messenger of Allah صلى اهلل عليه وسلم have a 
special place. All his wives رضي اهلل عنهن were pure and chaste, the best being Khadija and A’isha رضي اهلل عنهما.  

األولياء اهلل 
The Special Slaves of Allah  

أاََل إِنَّ أَْولِيَاَء اهللَِّ اَل َخوٌْف َعَليِْهْم واََل ُهْم يَْحزَنُوَن 
Unquestionably, [for] the allies of Allah there will be no fear concerning them, nor will they grieve

الَِّذيَن آَمنُوا وََكانُوا يَتَُّقوَن 
Those who believed and were fearing Allah

سورة يونس  
10:62-63


